
1

FZ-8

1002 164 037



C

A  
B 

D

E F







(not included)



1. 

ASSEMBLY INSTRUCTIONS

     
     center of the base assembly .(Fig. 2)

Feed the power cord (C) through the      2. 

No Tools Required for Assembly.

Before beginning assembly of product, make sure all parts are 
present. Compare parts  with package contents list. If any part is 
missing or damaged, do not attempt to assemble the product.
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C

Estimated Assembly Time: 5-10 minutes

Align the two portions of circular 
base and insert the four  
of the rear base B  into the four  
slots of the front base A . Please 
ensure four buckles are connected
closely and the two parts are tightly 
secured. There should be a click”
sound when the buckles are properly 
connected . 

Connectors
( )

( )

“

(Fig. 1)
A B

1 Buckles Connectors



3. 

4. 

     
     Note: Do not operate the tower fan unless it is 
                in its proper, upright position. 

Align the groove and arrow at the 
bottom of the fan housing (D) to the 
arrow on the base assembly (which is 
near the central hole edge of the base 
assembly) Push the base 
assembly into the fan body until a 
"click" is heard. Please make sure the 
three buckles at the bottom of the fan 
body connected closely to the base 
and all connections between the fan 
body and the base are tight and secure

(Fig. 3). 

(Fig. 4). 
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Locate the power cord holding bracket 
at the bottom of the base assembly. 
Gently pull any slack out of the power 
cord, place the power cord securely in 
the holding bracket and secure the 
power cord bracket over the power 
cord. Then thread the power cord 
through the U” locating notch on the 
edge of the base assembly 

“
 (Fig. 5).

Stand the fan in an upright position.





                ONE-YEAR LIMITED WARRANTY

The manufacturer warrants to the original purchaser that each new 
product and service part is free from defects in material and 
workmanship and agrees to repair or replace under this warranty any 
defective product or part as follows from the original date of purchase for 

a period of one (1) year.

THIS WARRANTY IS NOT TRANSFERABLE AND DOES NOT COVER:

1.  Products sold damaged or incomplete, sold “as is”,  sold  reconditioned 
or used as rental equipment.

2.  Delivery, installation or normal adjustments explained in the owner’s 
manual.

3.  Damage or liability caused by shipping, improper handling,  improper 

installation, incorrect voltage or improper wiring, improper 

maintenance, improper modification, or the use of accessories and/or 

attachments not specifically recommended by the manufacturer.

 

4.  Repairs necessary because of operator abuse or negligence, or the 

failure to install, operate,  maintain and store the product according to 

the instructions in the owner’s manual.

5.  Damage caused by cold, heat, rain, excessive humidity, corrosive 

environments and materials, or other contaminants.

6.  Expendable items that become worn during normal use.

7.  Freight costs from customer to vendor.

8.  Repair and transportation costs of products or parts determined not 

to be defective.
9.  Any incidental, indirect or consequential loss, damage, or expense 

that may result from any defect, failure or malfunction of the product. 

Some states do not allow the exclusion or limitation of consequential 
damages so the above exclusions or limitations may not apply to you. 

Some states do not allow the exclusion or limitations on how long 

an implied warranty lasts, so the above limitations may not apply to 

you. You may have other rights which vary from state to state.

 

 

9

Our customer service number: 1-877-527-0313, 8 a.m. - 6 p.m., EST,

Monday-Thursday, 8 a.m. - 5 p.m., EST, Friday.
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                     VENTILADOR DE TORRE
GIRATORIO DE 71,1CM

FZ-8

1002 164 037



DESCRIPCIÓN CANTIDAD

Base frontal 1

Base posterior 1

1

1

1

Botón de oscilación 1

PIEZA

A

B

C

D

E

F

Interruptor de perilla giratorio

Cable de alimentación

Carcasa del ventilador 
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(no se incluye).
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1. 

    Alimente el cable de alimentación (C)  
    el centro del ensamble de la basepor 
2. 2

No se necesitan herramientas para el ensamblaje. 

Antes de comenzar a ensamblar el producto, asegúrese de tener todas 
las piezas. Compare las piezas con la lista del contenido del paquete. No 
intente ensamblar el producto si falta alguna pieza o si estas están dañadas.

C

Tiempo estimado de ensamblaje: 5-10 minutos

A B

1 Hebillas De cables
Alinee las dos partes de la base 
circular y coloque los cuatro 
conectores de la base posterior B  
en las cuatro ranuras de la base 
frontal A . Verifique que las cuatro 
hebillas esten conectadas muy 
cerca y que las dos piezas esten 
bien aseguradas. Debe escucharse 
un clic cuando las hebillas esten 
adecuadamente conectadas 

( )

( )

(Fig. 1).

(Fig. 2).
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4. 

     Retire con  cuidado cualquier
     holgura del cable de  alimentación, 
     colóquelo de forma  segura en el soporte y
     asegure el 
     alimentación en el  mismo. Luego, pase
     el cable de  alimentación por la muesca
     de ubicación  en “U” en el borde del
     ensamblaje de la 
     Coloque el ventilador en posición vertical.  

     Nota: No opere el ventilador de columna a menos que esté 
     en la posición vertical adecuada. 

3.     

4

Alinee la ranura y la flecha en la parte 
inferior de la carcasa del ventilador D
con la flecha en el ensamble de la base 

Presione el ensamble de la base al 
cuerpo del ventilador hasta que 
escuche un clic. Verifique que las tres 
hebillas en la parte inferior del cuerpo 
del ventilador esten conectadas muy 
cerca a la base y que todas las 
conexiones entre el cuerpo del 
ventilador y la base esten apretadas y 
seguras 

( )

(que está cerca del borde del orificio 
central del ensamble de la base) (Fig. 3).

 

(Fig. 4).

Ubique el cable de alimentacion 
sosteniendo la abrazadera en la 
parte inferior del ensamble de la 
base.

 soporte del cable de 

 base (Fig. 5). 

5
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garantía, cualquier producto o pieza dañado durante un período de un 
(1) año a partir de la fecha de compra original.

ESTA GARANTÍA NO ES TRANSFERIBLE Y NO CUBRE:
1.  Productos vendidos dañados o incompletos, vendidos "tal como 
      están", reacondicionados o usados como equipos de alquiler.

2.  La entrega, la instalación o los ajustes normales detallados en el 
      manual del propietario.

3.  Daño o responsabilidad provocados por el envío, manipulación o 
      instalación inadecuadas, voltaje o cableado incorrectos, 
      mantenimiento inadecuado, modificaciones incorrectas o el uso de 
      accesorios no recomendados por el fabricante.

4.  Reparaciones necesarias producto del abuso o la negligencia del 
      operador, o la instalación, funcionamiento, mantenimiento y 
      almacenaje del producto realizados de una manera distinta de cómo 
      se indica en el manual del propietario.

5.  Daño provocado por frío, calor, lluvia, humedad excesiva, entornos y 
      materiales corrosivos u otros contaminantes.

6.  Artículos fungibles que se desgastan durante el uso normal.

7.  Costos de flete del cliente al proveedor.

8.  Costos de reparaciones y transporte de productos o piezas que
      resultaron no estar dañados.

9.  Cualquier pérdida, daño o gasto accidental, indirecto o resultante, 
      que se origine por defecto, falla o funcionamiento incorrecto del 
      producto. Algunos estados no permiten la exclusión o limitación 
      de los daños resultantes, de manera que es posible que las exclusiones 
      o limitaciones anteriores no se apliquen en su caso. Algunos estados 
      no permiten exclusiones o limitaciones con respecto a la extensión de 
      una garantía implícita, de manera que es posible que las limitaciones 
      anteriores no se apliquen en su caso. Usted podría tener otros 
      derechos que varían según el estado.

            UN AÑO DE GARANTÍA LIMITADA

El fabricante garantiza al comprador original que cada producto nuevo 
y sus respectivos repuestos no presentan defectos en los materiales y la 
mano de obra, y se compromete a reparar o cambiar, en virtud de esta 

Nuestro número de Servicio al Cliente : 1-877-527-0313, de lunes a jueves de

8 a.m. a 6 p.m.,y los viernes de 8 a.m. a 5 p.m., hora estándar del Este.
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